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Znak ,,e-SPEC” symbolizuje technologie odpowiedzialne sro-
dowiskowo zastosowane przez firme Honda w urzadzeniach,
SPEC ktore wyrazaja nasze pragnienie "zachowania srodowiska na-

ECOLOGY CONSCIOUS TECHNOLOGY turalnego dla przysz*yCh pOkOIGﬁ”.




Dziekujemy za zakup agregatu HONDA.

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje informacje dotyczace obstugi i konserwacji agregatu EU26i oraz
EU30is.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych w
momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez
wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z cze$ci niniejszej instrukcji nie moze byé powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej
zgody Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

Instrukcja obstugi jest nieodigczng czescig agregatu i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do niego
dotgczona.

Bardzo doktadnie przeczytaj niniejsza instrukcje. Zwrd¢ szczegdolng uwage na informacje
poprzedzone nastepujacymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym

znakiem stwarza wysokie prawdopodobienstwo powaznych obrazen ciata lub $mierci.

A UWAGA! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem stwarza

prawdopodobienstwo obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

WAZNE Tak oznaczono informacje przydatne w trakcie uzytkowania agregatu.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace AGREGATU PRADOTWORCZEGO - skontaktuj sie z
autoryzowanym dilerem lub najblizszym autoryzowanym serwisem Hondy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Agregaty Honda zostaty tak zaprojektowane, aby zapewnié bezpieczna i niezawodna prace po
warunkiem, ze ich obstuga jest zgodna z informacjami zamieszczonymi w niniejszej
instrukcji. Doktadnie zapoznaj sie z niniejsza instrukcja obstugi, zanim rozpoczniesz
uzytkowanie generatora. Zaniechanie tego moze by¢ przyczyna powaznych obrazen ciata lub
uszkodzenia sprzetu.

Zawarte w niniejszej instrukcji ilustracje przedstawiajg gtownie typ EU.
« llustracje moga sie rozni¢ w zaleznosci od typu agregatu.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne informacje bezpieczenstwa

Agregaty pradotworcze Honda zostaty zaprojektowane do uzytkowania 2z urzgdzeniami
posiadajacymi odpowiednie zapotrzebowanie na moc. Uzycie agregatu w innym celu moze byé
przyczyng obrazen ciata operatora lub uszkodzenia agregatu i innego mienia.

Wiekszosci wypadkéw mozna zapobiec, postepujac wedlug wskazowek i zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi oraz umieszczonych na agregacie. Wiekszo$¢ najbardziej
prawdopodobnych zagrozen opisana jest ponizej wraz z przedstawieniem najlepszych metod
postepowania w celu ochrony bezpieczenstwa witasnego i innych.

Nigdy nie wykonuj na wtasng reke modyfikacji agregatu. Moze to doprowadzi¢ zaréwno do wypadku
jak i do uszkodzenia samego agregatu i urzadzen do niego podtaczonych.

« Nie podigczaj zadnych przewodow przedituzajgcych do ttumika.

« Nie modyfikuj uktadu wlotowego powietrza.

« Nie zmieniaj ustawien regulatora obrotéw.

« Nie zdejmuj panelu sterowania ani nie dokonuj zmian w przewodach panelu sterowania.

Odpowiedzialno$¢ operatora

Upewnij sie, ze wiesz jak szybko wytaczy¢ agregat w przypadku awarii.

Zapoznaj sie z dziataniem wszystkich elementéw sterujacych, gniazd i potgczen.

Upewnij sie, ze kazdy, kto obstuguje agregat zostat wczesniej odpowiednio poinstruowany. Nie
pozwalaj dzieciom na obstuge agregatu bez nadzoru rodzicéw.

Dokfadnie i uwaznie zapoznaj sie ze wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania oraz serwisowania
agregatu. Zignorowanie lub niewfasciwe stosowanie sie do wskazowek, moze doprowadzi¢ do
wypadku, porazenia pradem, a takze do pogorszenia parametréw gazéw spalinowych.

Przestrzegaj wszystkich przepiséw i regulacji obowigzujgcych na terenie, gdzie uzytkowany jest
agregat.

Benzyna i olej silnikowy sa toksyczne. Sci$le przestrzegaj instrukcji producenta przed ich
zastosowaniem.

Przed uruchomieniem ustaw agregat na ptaskim, réwnym podtozu.

Nie uruchamiaj agregatu, jesSli ktorakolwiek z oston jest zdjeta. Podczas pracy przy zdjetych
ostonach reka lub stopa moze zosta¢ wciggnieta w agregat, co doprowadzi do wypadku.

W sprawach operacji i czynnosci nieujetych w niniejszej instrukcji obstugi, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem Honda.



Zagrozenie zatrucia tlenkiem wegla
Spaliny zawierajg trujacy tlenek wegla, bezbarwny, bezwonny gaz. Wdychanie spalin moze
spowodowac utrate przytomnosci, a nawet doprowadzi¢ do smierci.

Jesli uruchamiasz agregat w ostonietej lub czeSciowo zamknietej przestrzeni, wdychane powietrze
moze zawiera¢ niebezpieczne stezenie spalin.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu, w poblizu otwartych okien lub drzwi.

Zagrozenie porazenia pradem

Agregat wytwarza wystarczajgco duzo mocy elektrycznej, aby spowodowaé powazne porazenie
pradem, nawet smiertelne w przypadku nieprawidtowego uzytkowania.

Uzytkowanie agregatu lub elektronarzedzi w mokrych warunkach, takich jak deszcz, snieg czy w
poblizu basenu lub systemu zraszajgcego, a takze, gdy masz mokre rece — moze doprowadzi¢ do
Smiertelnego porazenia pradem.

Uwazaj, aby agregat byt zawsze suchy.

Jesli agregat jest przechowywany na zewnatrz, niezabezpieczony przed warunkami pogodowymi,
przed kazdym uzyciem sprawdzaj wszystkie elementy elektryczne na panelu sterowania. Wilgo¢ lub
I6d mogg spowodowac uszkodzenia lub doprowadzi¢ do zwarcia w panelu, co z kolei moze
skutkowac porazeniem pradem.

Jesli doznates porazenia prgdem, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.



Zagrozenie pozarem i poparzeniem
Nie uzywaj agregatu w miejscach o wysokim ryzyku wystgpienia pozaru.

Uklad wydechowy nagrzewa sie podczas pracy silnika do temperatury wystarczajgcej by

spowodowac zapalenie niektérych materiatow.

- Ustawiaj pracujacy agregat w odlegtosci co najmniej 1 m (3 stdép) od scian budynku lub innych
urzadzen.

- W Zaden sposoéb nie zabudowuj agregatu.

- Utrzymuj materiaty tatwopalne z dala od agregatu.

Niektére elementy uktadu spalania w silniku rozgrzewajg sie do wysokiej temperatury i mogg
powodowac¢ poparzenie. Zwracaj szczegoélng uwage na naklejki ostrzegawcze na agregacie.

Podczas pracy tlumik nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i pozostaje goracy jeszcze
przez jakis czas po wytgczeniu silnika. Uwazaj, aby nie dotyka¢ ttumika dopdki jest goracy. Przed
umieszczeniem generatora w zamknietym pomieszczeniu pozwal silnikowi wystygnac.

W przypadku zapalenia agregatu nie wylewaj bezposrednio na niego wody, aby ugasi¢ pozar. Uzyj
specjalnej gasnicy przeznaczonej do gaszenia urzadzeh elektrycznych i pozaréw olejow.

Jesli wdychates$ opary powstajgce podczas pozaru agregatu, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Ostrozne tankowanie
Benzyna jest wysoce tatwopalna, a opary benzyny sg w pewnych warunkach wybuchowe. Po
zatrzymaniu agregatu pozwal silnikowi wystygnagé.

Tankuj wytgcznie na zewnatrz, w dobrze wentylowanym miejscu i przy wytgczonym silniku.
Nie tankuj podczas, gdy silnik agregatu jest uruchomiony.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Nie pal w poblizu benzyny, utrzymuj zrodta ptomieni i iskrzenia z dala od paliwa.
Przechowuj paliwo wytgcznie w kanistrach specjalnie do tego przeznaczonych.

Upewnij sie, ze wszelkie rozlane paliwo zostato wytarte do sucha przed uruchomieniem silnika.



Praca w miejscu zagrozonym wybuchem
Agregaty te nie spetniajg wymogow pracy w strefach zagrozonych wybuchem.

Utylizacja agregatu

W celu ochrony srodowiska naturalnego, nie pozbywaj sie zuzytego agregatu, akumulatora, oleju
silnikowego itp. wyrzucajac je po prostu do smieci. Przestrzegaj lokalnych | przepiséw lub skontaktuj
sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w sposob przyjazny srodowisku naturalnemu.
Zalecamy zabranie oleju w szczelnym pojemniku do lokalnej stacji serwisowej. Nie wyrzucaj oleju do
Smieci, nie wylewaj do kanalizacji czy do gruntu.

Niewtasciwie zutylizowany akumulator moze zaszkodzi¢ srodowisku naturalnemu. Sprawdz lokalne
przepisy regulujgce sposéb pozbywania sie zuzytego akumulatora. Skontaktuj sie z lokalnym
dilerem Hondy.



2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg Cie o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowaé powazne obrazenia
ciata. Przeczytaj dokfadnie informacje zwigzane z tymi naklejkami umieszczone w niniejszej
instrukcji obstugi.

Jesli ktéras naklejka odpadnie lub stanie sie nieczytelna, skontaktuj sie z najblizszym dilerem Hondy
w celu nabycia nowej naklejki na wymiane.

typy: G, GW, B, F

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI
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» Agregaty Honda zostaly tak zaprojektowane, aby zapewni¢

bezpieczng i niezawodng prace po warunkiem, ze ich
obstuga jest zgodna z informacjami zamieszczonymi w
niniejszej instrukciji.

Doktadnie zapoznaj sie z niniejsza instrukcja obstugi,
zanim rozpoczniesz uzytkowanie generatora. Zaniechanie
tego moze by¢ przyczyna powaznych obrazen ciala lub
uszkodzenia sprzetu.

~

Spaliny zawieraja tlenek wegla, gaz bezbarwny i bezzapa-
chowy. Wdychanie tlenku wegla moze powodowac utrate
przytomnosci, a nawet prowadzi¢ do smierci.

Jesli uruchamiasz agregat w zamknietej lub nawet cze-
$ciowo ograniczonej przestrzeni, wdychane powietrze mo-
ze zawiera¢ niebezpieczne ilosci tlenku wegla.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu lub w po-
blizu otwartego okna czy drzwi.

Zle wykonane potaczenia do sieci elektrycznej budynku
moga spowodowaé zwrotny przeptyw pradu z generatora
do sieci uzytkowych.

Taki zwrotny przeptyw pradu naraza na grozbe $miertel-
nego porazenia pracownikow elektrowni lub innych, kt6-
rzy w czasie przerwy w zasilaniu beda pracowaé na sieci,
badz tez na zniszczenie generatora przez jego eksplozje
lub spalenie sie¢ w czasie przywroécenia zasilania siecio-
wego, albo tez na zapalenie sie sieci w budynku.
Podiaczenie agregatu do sieci zasilania budynku moze
wykona¢ jedynie wykwalifikowany elektryk lub posiadaja-
cy odpowiednie uprawnienia pracownik elektrowni.




~

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa.
Przed tankowaniem zatrzymaj silnik i pozw6l mu wystygnag.

J
N
e Skrzynke z gniazdami do pracy rownolegtej podtaczaj i
odtaczaj zawsze przy zatrzymanym silniku.

““ o Jesli agregat pracuje samodzielnie (bez podtaczonego réw-
nolegle drugiego agregatu) skrzynka z gniazdami musi zo-
sta¢ odtaczona. )

~
e Goracy uklad wydechowy moze spowodowaé¢ powazne po-

parzenia.
Jesli silnik dopiero co zakonczyt prace, uwazaj aby nie do-
tknaé rozgrzanego ttumika.

A
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e Umiejscowienie znaku CE i oznaczenia gtosnosci

Typy G, GW, Bi F

OZNACZENIE CE i NAKLEJKA GLOSNOSCI

' . .
NAKLEJKA GLOSNOSCI
kY

Klasa wydajnosci

_~Klasa jakosci

-

—-Sucha masa

Honda Matar Co., Ltd.

2-1-1 Minamiagyama, Minate-ku, |

|
Wiingaardveld 1 {Moord V|,

Handa Matar Europs Ltd. Aalst Office

b

Tokya, Jupan ||3300 Aalst - BELGIUM .
a-'-'-" II

Nazwa i adres Rok produkcji

producenta

~—
Nazwa i adres upowaznionego
przedstawiciela

[Przykiad: EU30is]
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3. OPIS ELEMENTOW GENERATORA

<MODEL STACJONARNY>

PRZEDNIA OStONA

RACZKA STARTERA RECZNEGO

PRZEDNIA RACZKA

PANEL STEROWANIA
(patrz str. 14)

ZACISK UZIEMNIENIA

<MODEL NA KOLKACH>

PANEL STEROWANIA
(patrz str. 14)

,,-f""—/;

9
f

STOLER

| WAZNE |
Agregat moze straci¢ stabilnos¢, jesli

Podnies dzwigienke stopera i przesun go

wszystkie cztery kofa nie bedg pewnie stac
na podfozu.

Zanim rozpoczniesz prace z agregatem
upewnij sie, ze wszystkie cztery kota moc-
no ustawione sg na podfozu.

12

w strone wskazang przez strzatke tak, aby
stoper wsunat sie w otwor w kole i nastep-
nie obniz dzwigienke.

Upewnij sie, ze koto zostato w ten sposob
zablokowane.



TLUMIK KOREK WLEWU PALIWA

TYLNA RACZKA .
FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ

KOREK WLEWU OLEJU

A

SRUBA
SPUSTOWA
OLEJU

FILTR POWIETRZA

NUMER SERYJNY URZADZENIA

OSEONKA SERWISOWA
SPUSZCZANIA OLEJU

LEWA BOCZNA OStONA

Zapisz ponizej numer seryjny generatora. Numer ten bedzie potrzebny podczas zamawiania czesci
zamiennych.

Numer seryjny generatora:

13



Panel sterowania

Typ F, G, GW

GNIAZDA PODLACZENIA AGREGATOW
DO PRACY ROWNOLEGLEJ

BEZPIECZNIK GNIAZDA PRADU STALEGO

LAMPKA KONTROLNA

ZASILANIA GNIAZDO PRADU STALEGO (DC)

BEZPIECZNIK GNIAZDA PRADU
ZMIENNEGO (AC)

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
PRZECIAZENIA GNIAZDA AC—

LAMPKA KONTROLNA
ALARMU OLEJOWEGO

GALKA SSANIA

ZAWOR PALIWA

WELACZNIK TRYBU ECO WYJSCIA PRADU ZMIENNEGO (AC)

Typ B Typ U

WYJSCIA PRADU ZMIENNEGO WYJSCIA PRADU ZMIENNEGO

14



Tryb pracy ECO

ECO:

Jesli z generatora nie jest pobierany prad, obroty silnika sg automatycznie redukowane do obrotéow
biegu jatowego. Jesli podigczone do generatora urzadzenie zostanie wiaczone i z generatora
zacznie by¢ pobierany prad, obroty silnika automatycznie powrdcg na wymagany poziom. Takie
ustawienie przetgcznika pozwala na zminimalizowanie zuzycia paliwa podczas pracy.

WAZNE

o Jesli do generatora podigczone sg wysoce obcigzajgce odbiorniki wymagajace ciagtego
zasilania, przestaw przetagcznik w pozycje wylaczony (OFF), aby zredukowaé wahania napiecia.

o Przetacznik trybu ECO nie pracuje efektywnie, jesli odbiornik elektryczny potrzebuje wylgcznie
chwilowego poboru pradu.

OFF:
Tryb pracy ECO jest wylgczony. Obroty silnika sg utrzymywane w zakresie podanej predkosci silni-
ka (z przetacznikiem ECO wytagczonym) w — patrz strona ,DANYMI TECHNICZNYMI".

PRZELACZNIK PRACY ECO

15



4. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Upewnij sie, ze sprawdzanie generatora przed uruchomieniem wykonywane jest na réwnej
powierzchni i przy zatrzymanym silniku.

1. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

Uzywanie oleju bezdetergentowego lub oleju do silnikow 2-suwowych moze spowodowacé
skrécenie zywotnosci silnika.

Zalecany olej

Stosuj olej do benzynowych silnikbw 4-suwowych, spetniajacy lub przewyzszajacy wymogi
klasyfikacji APl w kategorii SE lub wyzszej (lub réwnowaznej). Zawsze sprawdzaj oznaczenie
serwisowe oleju wg APIl umieszczone w postaci naklejki na pojemniku z olejem, aby upewni¢ sie, ze
zawiera ono litery SE lub wyzsze (lub rownowazne).

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg umieszczong na pojemniku z olejem.

30
I =30 10w-30

20 10 O 10 20 30 40°C

r—rt r 1 171 11 11711
0 20 40 60 80 100°F

Temperatura otoczenia

Olej SAE 10W30 jest zalecany do powszechnego uzycia. Pokazane na wykresie oleje o innej
lepkosci moga by¢ stosowane, jesli srednia temperatura powietrza na danym terenie miesci sie we
wskazanym zakresie.
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Otwoérz klapke serwisowa.

Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego, wyjmij go i wytrzyj bagnet kontroli poziomu. W6z ponownie
bagnet do otworu kontrolnego (bez wkrecania go), a nastepnie wyjmij i sprawdz poziom oleju
silnikowego.

Jesli poziom oleju jest bliski minimalnemu, dolej zalecanego oleju do poziomu gornej krawedzi szyjki
wlewu.

Uzywanie generatora z niewystarczajacq iloscig oleju silnikowego moze spowodowaé¢ bardzo
powazne uszkodzenie silnika.

WAZNE

Czujnik alarmu olejowego (Oil Alert) wytaczy zapton silnika zanim poziom oleju spadnie ponizej
bezpiecznej granicy. Jednakze, w celu ustrzezenia sie przed niespodziewanym wytgczeniem silnika,
zalecane jest sprawdzanie poziomu oleju przed kazdym uruchomieniem.

KOREK WLEWU OLEJU

WSKAZNIK POZIOMU OLEJU GORNY POZIOM

KLAPKA SERWISOWA
KOREK WLEWU OLEJU

OTWOR WLEWU OLEJU

17



2.

Sprawdz poziom paliwa.

Sprawdz poziom paliwa na wskazniku. Jesli poziom paliwa w zbiorniku jest niski, zatankuj zbiornik.
Po zatankowaniu doktadnie dokre¢ korek wlewu.

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej o liczbie oktanowej nie nizszej niz 95.

Nigdy nie uzywaj starej lub zabrudzonej benzyny lub mieszanki benzyny z olejem.

Nie dopus¢, aby do zbiornika paliwa dostaty sie zanieczyszczenia lub woda.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

WSKAZNIK POZIOMU
PALIWA

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunkach wybuchowa.

Tankowania zbiornika dokonuj w dobrze wentylowanym miejscu i przy zatrzymanym
silniku. Podczas tankowania i w miejscu przechowywania paliwa nie pal papierosow, nie
dopuszczaj otwartego ognia i zrédet iskrzenia.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwo nie powinno siega¢ powyzej znacznika
maksymalnego poziomu). Po uzupetnieniu paliwa doktadnie dokreé korek wlewu.

Uwazaj, aby nie rozla¢ paliwa podczas tankowania. Rozlane paliwo lub jego opary moga
ulec zapaleniu. Jesli doszto do rozlania paliwa upewnij sie, ze miejsce to jest suche,
zanim uruchomisz silnik.

Unikaj powtarzajacego sie lub diugotrwalego kontaktu paliwa ze skéra lub wdychania
oparow benzyny.

PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.

PEENY ——

OZNACZENIE GORNEGO
P POZIOMU PALIWA

KOREK WLEWU PALIWA
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WAZNE
Jakosé benzyny ulega bardzo szybkiemu pogorszeniu pod wptywem takich czynnikow jak
ekspozycja na swiatto stoneczne, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku benzyna moze nie nadawac¢ sie do uzycia juz po uptywie 1 miesigca.
Stosowanie niewtasciwej benzyny moze powaznie uszkodzi¢ silnik (zatkany gaznik, zakleszczone
zawory).

Naprawy uszkodzen spowodowanych zastosowaniem niewtasciwej benzyny nie sg rozpatrywane
jako bezptatne naprawy w okresie gwarancyjnym.

Aby unikna¢ tego typu problemow $cisle przestrzegaj ponizszych zalecen:

e uzywaj tylko zalecanej benzyny (patrz str. 18),

e uzywaj wylacznie sSwiezej i czystej benzyny,

o aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci paliwa przechowuj je w certyfikowanym kanistrze,
e jesli zamierzasz przechowywaé generator przez okres dtuzszy niz 1 miesigc, oproznij zbiornik
paliwa i gaznik.

Paliwo zawierajace alkohol

Jesli zdecydujesz sie na stosowanie benzyny z zawartoscig alkoholu, upewnij sie, czy jej liczba
oktanowa jest przynajmniej tak wysoka, jak zaleca Honda.

Istniejg dwa rodzaje mieszanek benzynowo-alkoholowych; jedna zawiera etanol, druga metanol.

Nie stosuj mieszanek zawierajgcych wiecej niz 10% etanolu.

Nie stosuj mieszanek zawierajgcych metanol (alkohol metylowy lub alkohol drzewny), jesli nie za-
wierajg jednoczesnie inhibitora korozji dla metanolu oraz mieszanek zawierajgcych wiecej niz 5% me-
tanolu.

UWAGA

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen uktadu paliwowego i spadku wydajnosci silnika na skutek
stosowania benzyn zawierajacych wiekszej, niz zalecana, ilosci alkoholu.

+ Przed zakupieniem paliwa na nieznanej stacji benzynowej sprobuj ustali¢, czy benzyna ta nie
zawiera domieszek alkoholu. Jesli tak, dowiedz sie, jaki jest rodzaj i zawartos¢ procentowa
zastosowanego alkoholu.

Jesli zauwazyte$ niepokojace symptomy w pracy urzadzenia przy zastosowaniu benzyny
zawierajgcej alkohol lub takiej, co do ktérej podejrzewasz, ze zawiera alkohol, zacznij uzywac
benzyne, o ktérej wiesz, ze na pewno go nie zawiera.
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3. Sprawdz filtr powietrza.

Sprawdz wkfady filtra powietrza, czy sa czyste i w dobrym stanie.

Otwoérz lewg boczng ostone serwisowg agregatu. Odepnij cztery zatrzaski, zdejmij pokrywe filtra,
wyjmij wktad gabkowy z pokrywy filtra i sprawdz obydwa elementy filtra.

Oczys¢ lub wymien element(y) na nowy(e), jesli bedzie to konieczne (patrz str. 44).

Nigdy nie uruchamiaj generatora bez zamontowanego filtra powietrza. Doprowadzi to
naglego zuzycia silnika, spowodowanego przez zanieczyszczenia, takie jak brud i kurz,
przedostajace sie przez gaznik do wnetrza silnika.

POKRYWA FILTRA POWIETRZA ELEMENTY PAPIEROWY

ZATRZASKI ELEMENTY PIANKOWY

POKRYWA FILTRA POWIETRZA
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5. URUCHAMIANIE SILNIKA
Rozruch elektryczny (tylko EU30is)

Przy uruchamianiu generatora po pierwszym tankowaniu, po dlugim magazynowaniu lub po
catkowitym wypaleniu paliwa ze zbiornika, przestaw zawdr paliwa w pozycje ON, nastepnie
odczekaj 10 do 20 sekund przed uruchomieniem silnika.

Przed uruchamianiem silnika odtgcz z gniazd prgdu zmiennego wszystkie odbiorniki.

1. Przestaw zawor paliwa w pozycje ON.

ON

ZAWOR PALIWA

2. Wyciagnij gatke ssania do pozycji ZAMKNIETE.

UWAGA

Nie uzywaj ssania, jesli silnik jest ciepty lub temperatura otoczenia jest wysoka.

ZAMKNIETE

GALKA SSANIA

21



3. Przekre¢ kluczyk w stacyjce do pozycji START i przytrzymaj do momentu az silnik sie uruchomi.

OFF

KLUCZYK ROZRUSZNIKA

Nie trzymaj przekreconego kluczyka rozrusznika dtuzej niz 5 sekund. Jesli silnik nie
uruchomi sie, pusé kluczyk i odczekaj 10 sekund przed kolejng préba uruchomienia.

UWAGA

Jesli obroty rozrusznika spadajg po jakim$ czasie, oznacza to, Ze nalezy natadowaé akumulator.

4. Po uruchomieniu silnika, pozwol kluczykowi w stacyjce powréci¢ do pozycji ON.

ON

START

KLUCZYK ROZRUSZNIKA

22



5. Gdy silnik sie rozgrzeje, wcisnij gatke ssania do pozycji OTWARTE.

OTWARTE

GALKA SSANIA
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Rozruch reczny

Przy uruchamianiu generatora po pierwszym tankowaniu, po diugim magazynowaniu lub po
catkowitym wypaleniu paliwa ze zbiornika, przestaw zawor paliwa w pozycje ON, nastepnie
odczekaj 10 do 20 sekund przed uruchomieniem silnika.

Przed uruchamianiem silnika odtacz z gniazd pradu zmiennego wszystkie odbiorniki.

1. Przestaw zawor paliwa w pozycje ON.

ON

e

ZAWOR PALIWA

2. Wyciagnij gatke ssania do pozycji ZAMKNIETE.

UWAGA
Nie uzywaj ssania, jesli silnik jest ciepty lub temperatura otoczenia jest wysoka.

-

ZAMKNIETE

GALKA SSANIA
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3. Przekre¢ kluczyk w stacyjce do pozycji ON.

<EU30is>

KLUCZYK

<EU26is>

KLUCZYK
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4. Pociggnij lekko linke startera, az wyczujesz opér, a nastepnie szarpnij energicznie w kierunku
wskazanym przez strzatke na ponizszym rysunku.

e Linka startera moze zaczaé¢ zwija¢ sie bardzo szybko, zanim ja zwolnisz. Moze to
spowodowacé silne pociaggniecie twojej reki w kierunku silnika i doprowadzi¢ do obrazen.

e Nie pozwdl, aby raczka z linka powrdcita gwattownie. Odwiedz ja powoli na miejsce, caly
czas przytrzymujac.

o Nie pozwal, aby linka startera ocierata sie¢ o obudowe agregatu, poniewaz spowoduje to jej
przedwczesne zuzycie.

RACZKA STARTERA

;
%

Kierunek ciggniecia

5. Gdy silnik juz sie rozgrzeje, wcisnij gatke ssania do pozycji OTWARTE.

OTWARTE

GALKA SSANIA
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Modyfikacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach przy standardowym ustawieniu gaznika mieszanka paliwowo powietrzna
bedzie bardzo bogata. Spowoduje to obnizenie wydajnosci pracy generatora i zwiekszy zuzycie
paliwa.

Wydajnos$¢ pracy urzadzenia na duzych wysokosciach moze zostaé zwiekszona poprzez wykonanie
odpowiednich modyfikacji w gazniku. Jesli stale uzytkujesz generator na wysokosci powyzej 1500m
nad poziomem morza, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem HONDA w celu dokonania
odpowiedniej przerdbki gaznika.

Nawet przy witasciwym ustawieniu gaznika moc silnika ulegnie zmniejszeniu o okoto 3,5% na kazde
300 m przewyzszenia. Utrata mocy bedzie jeszcze wieksza, jesli nie zostang wykonane zadne
modyfikacje gaznika.

Uzywanie generatora na wysokosciach mniejszych niz ta, do ktérej jest przystosowany
gaznik spowoduje spadek sprawnosci, przegrzanie i powazne uszkodzenie silnika wywotane
niewlasciwym stosunkiem mieszanki paliwa i powietrza.
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6. UZYTKOWANIE AGREGATU

Agregat wytwarza wystarczajgco duzo pradu, aby spowodowac porazenie, jesli nie bedzie wlasciwie
uzytkowany.
Upewnij sie, ze uziemites agregat, jesli podtaczony odbiornik pradu jest uziemiony.

Aby uziemi¢ generator, uzyj miedzianego przewodu o ZACISK UZIEMIENIA
tej samej lub wiekszej srednicy, niz kabel podtgczane-
go odbiornika pradu.

Uzyj zestawu kabla przedtuzajgcego z przewodem uziemiajacym, gdy podigczasz do agregatu od-
biornik z kablem uziemiajgcym.

Aby zidentyfikowac¢ bolec uziemiajacy we wtyczce, przeczytaj podrozdziat GNIAZDO na stronie 63.

Jesli podiagczasz dwa lub wiecej odbiornikéw do agregatu, podtagcz RCBO (wytgcznik réznicowo-
pragdowy z czitonem nadmiarowo-prgdowym) z wykrywaniem 30mA przebicia pragdu i z czasem od-
ciecia zasilania krétszym niz 0,4 sekundy w przypadku przecigzenia agregatu prgdem wiekszym niz
30A.

Przed zastosowaniem postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczanymi przez kazdego producenta
RCBO.

ODBIORNIKI PRADU

AGREGAT ODBIORNIKI PRADU
yd

: % | RCBO m /]

Podtaczenie do jednego RCBO Podtaczenie do dwoch RCBO

Niewtasciwe podtaczenie generatora do instalacji elektrycznej budynku moze spowodowacé
zwrotne przepiecie z siecia.

Taki zwrotny przeptyw pradu do sieci uzytkowej moze spowodowaé¢ porazenie pradem, a
nawet sSmier¢ ludzi pracujacych na linii przesylowej lub majacych z nig w danej chwili
kontakt, rowniez moze doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu zaréwno generatora, jak i w sieci
w momencie, gdy przywrécone zostanie zasilanie.

Skontaktuj sie z miejscowym zaktadem energetycznym lub wykwalifikowanym elektrykiem w
celu wykonania prawidtowych potaczen elektrycznych.
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Nie przekraczaj natezenia pradu okreslonego dla kazdego z gniazd z osobna.

Nie zmieniaj konstrukcji generatora i nie uzywaj go do celéw innych niz te, do ktérych
zostal zaprojektowany.

Nie podiaczaj zadnych przedtuzen do rury wydechowe;.

Jezeli musisz korzystaé z przediuzaczy, staraj sie, aby byly to gietkie przedtuzacze w
otulinie gumowej (zgodne z norma IEC 245 lub analogiczng).

Ogranicz dlugo$é przedtuzaczy: 60 metréw dla kabli o polu przekroju 1,5 mm?® i 100
metréow dla kabli o polu przekroju 2,5 mm? Zastosowanie dtuzszych przedtuzaczy
spowoduje spadek realnej mocy na wyjsciu z powodu istnienia oporu na przewodzie.

Ustawiaj generator z dala od innych przewodow elektrycznych takich jak linie
przesytowe.

UWAGA

Upewnij sie, ze wymagana moc narzedzia lub odbiornika nie przekracza mocy wyjsciowej na
gniezdzie. Nigdy nie przekraczaj maksymalnej mocy wyjsciowej generatora. Moc na poziomie
miedzy mocg znamionowg, a maksymalng, moze by¢ pobierana nie diuzej niz przez 30 minut.
Limit czasu pracy przy maksymalnym poborze mocy to 30 minut.
Maksymalna moc wyjsciowa przy pracy w potgczeniu rownolegtym:

6,5 kVA

W przypadku pracy ciggtej nie przekraczaj znamionowej mocy wyjsciowe;.
Znamionowa moc wyjsciowa przy pracy w potgczeniu réwnolegtym:
5,5 kVA

W obu przypadkach nalezy braé pod uwage zapotrzebowanie na moc (VA) wszystkich
podfaczonych odbiornikéw.
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Odbiorniki pradu zmiennego

1. Uruchom silnik i upewnij sie, ze zielona lampka kontrolna zasilania zapali sie.

2. Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére masz podigczy¢ do generatora jest wytaczone i widz wtyczke
w gniazdko.

LAMPKA KONTROLNA
ZASILANIA (ZIELONA)

LAMPKA OSTRZEGWACZA
PRZECIAZENIA (CZERWONA)

e Znaczne przecigzenie generatora powodujace ciagte palenie sie czerwonej lampki
ostrzegawczej moze spowodowaé¢ uszkodzenie generatora. Nieznaczne przecigzenie
generatora powodujace czasowe zapalenie si¢ lampki ostrzegawczej przecigzenia
powoduje skrécenie zywotnosci generatora.

o Upewnij sie, ze wszystkie odbiorniki sa sprawne przed podtaczeniem ich do generatora.
Jesli odbiornik zaczyna nienormalnie pracowaé, obniza sie jego wydajnos¢ lub nagle
zatrzymuje sie, natychmiast wylacz zapton silnika. Nastepnie odlacz odbiornik i zbadaj
przyczyne jego nieprawidiowego dziatania.
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Bezpiecznik obwodu pradu zmiennego (typ B, F, GW)

Bezpieczniki obwodu pradu zmiennego automatycznie wytacza obwod (wcisniety przycisk wysko-
czy), jesli w obwodzie nastgpi zwarcie lub gniazdo zostanie znaczaco przecigzone.

Jesli bezpiecznik automatycznie wytaczy obwdd pradu zmiennego, sprawdz czy odbiornik pradu
pracuje poprawnie i nie przekracza dopuszczalnego obcigzenia znamionowego obwodu przed zre-
startowaniem bezpiecznika (wcisnieciem przycisku).

BEZPIECZNIK GNIAZDA BEZPIECZNIK GNIAZDA
PRADU ZMIENNEGO nr 1 PRADU ZMIENNEGO nr 2

el
1)
- O 4

GNIAZDO PRADU GNIAZDO PRADU
ZMIENNEGO nr 1 ZMIENNEGO nr 2
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Lampki kontrolne i ostrzegawcze
Lampka kontrolna (zielona) zasilania swieci sie podczas normalnej pracy generatora.

Jesli generator zostanie przecigzony (patrz str. 29) lub jesli w uktadzie nastgpi zwarcie, zielona
lampka zgasnie, a zapali sie czerwona lampka sygnalizujgca przecigzenie. Jednocze$nie nastgpi
odtaczenie zasilania gniazda wyj$ciowego.

W przypadku przecigzenia i zapalenia sie czerwonej lampki ostrzegawczej, natychmiast zatrzymaj
silnik generatora i sprawdz, co byto przyczyng przecigzenia.

UWAGA

Czerwona lampka ostrzegawcza zapali sie rowniez w nastepujacych sytuacjach:
e Gdy inwerter ulegnie przegrzaniu: doptyw pradu do odbiornika zostanie odciety. Sprawdz,
czy wlot powietrza nie jest zatkany.
e Przed podtaczeniem jakichkolwiek urzgdzen do generatora upewnij sie, ze sg sprawne oraz
ze ich pobdér mocy nie przekracza mocy dostarczanej przez generator. Nastepnie podtacz
przewody odbiornikéw i uruchom silnik.

LAMPKA KONTROLNA ZASILANIA LAMPKA OSTRZEGAWCZA PRZE-
(ZIELONA) CIAZENIA (CZERWONA)

UWAGA

Podczas uruchamiania za pomoca rozrusznika elektrycznego moga zapali¢ sie obie lampki (zielona
kontrolna i czerwona sygnalizujgca przecigzenie). Jest to normalne w sytuacji, gdy po uptywie ok. 5
sekund czerwona lampka zgasnie. JeSli lampka ostrzegawcza przecigzenia pozostaje zapalona,
skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym HONDA.
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Praca réwnolegta agregatow

Przed podfaczeniem jakichkolwiek odbiornikow zapoznaj sie z informacjami zamieszczonymi w
rozdziale pt. ,Uzytkowanie generatora”.

Do rownolegtego potaczenia dwoch agregatéw uzywaj wytacznie specjalnego kabla/skrzynki z
gniazdami (sprzedawanej oddzielnie, jako wyposazenie opcjonalne).

GNIAZDA DO PRACY ROWNOLEGLEJ SPECJALNY KABEL / SKRZYNKA Z
GNIAZDEM DO PRACY ROWNOLEGLEJ

(SPRZEDAWANE OSOBNO)

Upewnij sie, ze pobdér mocy narzedzi lub innych odbiornikéw nie przekracza mocy agregatu. Nigdy
nie przekraczaj maksymalnej mocy agregatu. Moc z przedziatu miedzy maksymalng, a znamionowg
moze by¢ pobierana maksymalnie przez 30 minut.

Limit czasu pracy na petnym obcigzeniu to 30 minut.

Moc maksymalna w réwnolegtym potaczeniu dwéch agregatéw:
EU26i: 5200 VA
EU30is: 6000 VA

Przy pracy ciagtej nie przekraczaj mocy znamionowej agregatu.

W przypadku rownolegtego potaczenia dwdch generatoréw moc znamionowa:
EU26i: 4800 VA
EU30is: 5600 VA

W obu przypadkach nalezy bra¢ pod uwage zapotrzebowanie (VA) wszystkich podtgczonych
odbiornikow.

Znaczace przeciagzenie generatora powodujace ciagle palenie sie czerwonej lampki
ostrzegawczej moze spowodowa¢ uszkodzenie generatora. Nieznaczne przecigzenie
generatora powodujace czasowe zapalenie si¢ lampki ostrzegawczej (czerwonej) moze
powodowac skrécenie zywotnosci generatora.

33



A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie facz r6znych modeli generatoréw lub generatoréw réznych typow.

Do taczenia generatoréw uzywaj tylko specjalnego zestawu kabla/skrzynki z gniazdem do
pracy rownolegtej.

Podiaczaj i odiaczaj kabel ze skrzynka taczacy generatory tylko przy zatrzymanym
silniku.

W przypadku uzywania pojedynczego generatora, kabel ze skrzynka do pracy
réwnolegtej musi by¢ odtaczony.

Zawie$ kabel / skrzynke z gniazdem na frontowej raczce jednego z agregatéw, a dtuzszy z kabli
podiaczonych do skrzynki podczep do frontowej raczki drugiego agregatu za pomoca paska
mocujgcego.

Podtacz kabel ze skrzynkg do pracy rownolegtej do gniazd pracy rownolegtej w agregatach.

AGREGAT (A) SKRZYNKA Z GNIAZDEM
FRONTOWA DO PRACY ROWNOLEGLEJ

RACZKA
AGREGAT (B)

PASEK
MOCUJACY

SPECJALNY KABEL /
SKRZYNKA Z GNIAZ-
DEM DO PRACY
ROWNOLEGLEJ
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3. Jesli podtagczony do agregatu odbiornik posiada uziemienie, upewnij sie, ze agregat jest rowniez
uziemiony.

ZACISK UZIEMNIENIA

4. Uruchom silnik zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ,URUCHOMIENIE SILNIKA”.

o Jesli zielona kontrolka zasilania nie $wieci sie, natomiast swieci sie czerwona lampka
ostrzegawcza przecigzenia, przestaw Kkluczyk zaptonu w stacyjce w pozycje STOP,
zatrzymaj silnik, a nastepnie sprobuj uruchomic¢ ponownie.

5. Upewnij sie, ze odbiornik, ktéry ma by¢ podtagczony do agregatu jest wytgczony, a nastepnie
podiacz wtyczke odbiornika do gniazda pradu zmiennego agregatu.

GNIAZDO PRADU ZMIENNEGO (AC)

SKRZYNKA Z GNIAZDEM

Upewnij sie, ze podiaczany do agregatu odbiornik jest wytaczony. Jesli odbiornik bedzie
wilaczony, w momencie podtaczenia do agregatu zacznie gwattownie pracowaé i moze byé
przyczyna wypadku lub obrazen.
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6. Wigcz odbiornik podtgczony do agregatu.
Zielona kontrolka zasilania zapali sie.

W sytuacji normalnej pracy W sytuaciji przeciazenia lub zwarcia
LAMPKA KONTROLNA LAMPKA OSTRZEGAWCZA
ZASILANIA (ZIELONA) PRZECIAZENIA (CZERWONA)

e W przypadku przecigzenia agregatu (patrz str. 32) lub gdy wystepuje problem z odbiornikiem
podtaczonym do agregatu, zgasnie zielona lampka kontrolna zasilania, a czerwona lampka
ostrzegawcza przecigzenia zapali sie na state i generowana moc zostanie odcieta.
Jednoczesnie silnik nie zatrzyma sie samoczynnie, tak wiec trzeba go wytaczy¢ poprzez
przekrecenie kluczyka zaptonu w pozycje STOP.

UWAGA

e Lampka ostrzegawcza przecigzenia (czerwona) zapala sie rowniez w nastepujacych sytuacjach:
Gdy inwerter ulegnie przegrzaniu; doptyw pradu do odbiornika podiagczonego do agregatu
zostanie odciety. Sprawdz czy wlot powietrza nie jest zatkany.

o (Gdy do agregatu podtaczony zostaje odbiornik, ktéry wymaga duzego pradu rozruchowego, np.
silnik elektryczny, lampka ostrzegawcza przecigzenia (czerwona) i lampka kontrolna zasilania
(zielona) moga sie zaswieci¢ jednoczesnie przez krotkg chwile (okoto 4 sekundy), ale nie jest to
oznaka uszkodzenia. Po uruchomieniu odbiornika, czerwona lampka przecigzenia zgasnie, a
zielona lampka kontrolna zasilania bedzie sie swieci¢ nadal.

e Gdy jeden z agregatéw ma by¢ zatrzymany po uruchomieniu podtaczonego odbiornika, w tym
samym czasie musi by¢ odtaczony kabel/skrzynka do pracy réwnolegtej agregatow.

7. Jesli znowu bedzie miat by¢é pobierany pragd z agregatu, najpierw wylgcz odbiornik i wyjmij
wtyczke z gniazda prgdu zmiennego. Upewnij sie, ze odbiornik i potaczenie jest w porzadku i ze
pobdr pradu nie bedzie zbyt duzy i dopiero wtedy uruchom silnik.
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Uzytkowanie wyjscia pradu statego (DC)

Wyjscie pragdu stalego moze by¢ uzywane jedynie do fadowania akumulatoréw typu
samochodowego o napieciu 12V.

Wartosé prgdu w gniezdzie pradu statego bedzie rézna w zaleznosci od ustawienia przetgcznika
trybu ECO. Gdy przetacznik jest ustawiony w pozycje ECO, a wyjscie prgdu zmiennego nie jest
uzytkowane, wartos¢ pradu statego bedzie stanowita ok. 1/3 wartosci znamionowe;.

Prad staly
Przetacznik
ECO OFF ECO
Model (bez uzycia gniazda AC)
EU26i 10 A okoto 3,3 A
EU30is 12 A okoto 4 A

1. Podtacz kabel do tadowania do gniazda pradu statego agregatu, a nastepnie do zaciskéw
akumulatora.

BEZPIECZNIK GNIAZDA
PRADU STALEGO

KABEL DO tADOWANIA
(sprzedawany osobno)

(Przyktad : EU26i)

3 E12V 10A

PROTECTOR
DISJONCTEUR
SCHUTZSCHALTER
PROTETTORE
DISJUNTOR
NPOETATEYTIKO

STROMBRYTARE
BEVEILIGINGSINRICHTING
BESKYTTELSESINNRETNING
BESKYTTER
SUOJA

ON OFF
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapobiec mozliwosci iskrzenia w poblizu akumulatora najpierw poditacz kabel do
generatora, a nastepnie do akumulatora. Po zakoniczeniu pracy odtacz kabel najpierw od
akumulatora.

Przed podiaczeniem kabla do tadowania do akumulatora zamontowanego w samochodzie,
najpierw odiacz od akumulatora kabel uziemiajacy (ujemny). Podiacz go z powrotem po
zakonczeniu tadowania akumulatora. Dzieki temu zapobiegniesz mozliwosci zwarcia i
wytworzenia iskier, gdy przypadkiem zetkniesz kabel dodatni z masg pojazdu.

Nie uruchamiaj silnika pojazdu, gdy do akumulatora podtaczony jest generator. Moze to
spowodowac uszkodzenie generatora.

Zawsze podiaczaj najpierw kabel dodatni do dodatniej klemy akumulatora oznaczonej
znakiem (+). Nie zamieniaj kabli, gdyz moze to spowodowaé¢ powazne uszkodzenie
akumulatora lub/i generatora.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza gazy wybuchowe: jesli dojdzie do zaptonu, eksplozja moze
spowodowa¢ powazne obrazenia lub utrate wzroku. Zapewnij odpowiednia wentylacje
podczas tadowania akumulatora.

ZAGROZENIE CHEMICZNE: Elektrolit akumulatora zawiera silnie zracy kwas siarkowy.
Kontakt elektrolitu z oczami lub skéra, nawet przez ubranie, moze spowodowaé¢ powazne
poparzenia. Zawsze zaktadaj ubranie ochronne i maske chronigca twarz i oczy.

Zrédta ptomieni i iskier trzymaj z dala od akumulatora, nie pal w poblizu.
ANTIDOTUM: Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptukuj duzg iloscia cieptej wody
przez co najmniej 15 minut i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

ZATRUCIE: Elektrolit jest grozna trucizna.

ANTIDOTUM

- Zewnetrzne: przemyj szybko duzg iloscig woda,

- Wewnetrzne: wypij duzg ilos¢ mleka lub wody. Nastepnie zazyj mleczko magnezowe lub
wypij olej roslinny i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

TRZYMAJ POZA ZASIEGIEM DZIECI
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2. Uruchom silnik generatora.

UWAGA

¢ Gniazdo pradu statego moze by¢ uzywane jednoczes$nie z gniazdem pradu zmiennego.
o Jesli wyjscie pragdu stalego zostanie przecigzone, wyskoczy przycisk wytgcznika
przecigzeniowego. Przed jego ponownym wecisnieciem odczekaj kilka minut.

System alarmu olejowego (Qil Alert)

Ukfad alarmu olejowego zostat zaprojektowany w celu zabezpieczenia silnika przed powaznym
uszkodzeniem, spowodowanym niewystarczajgcg iloscig oleju silnikowego w skrzyni korbowej.
Zanim poziom oleju w skrzyni korbowej spadnie ponizej bezpiecznej granicy, system alarmu
olejowego automatycznie wytaczy silnik (wkacznik zaptonu pozostanie w pozycji wtgczony — ON).

Jesli system alarmu olejowego spowoduje zatrzymanie silnika, podczas proby ponownego
uruchomienia silnika za pomocg rozrusznika zapala¢ sie bedzie czerwona lampka ostrzegawcza Oil
Alert i silnika nie bedzie mozna uruchomic¢. W takim przypadku uzupetnij poziom oleju silnikowego
(patrz str. 16).

LAMPKA OSTRZEGAWCZA SYSTEMU OIL ALERT (CZERWONA)

39



7. ZATRZYMYWANIE SILNIKA
W sytuacji awaryjnej przestaw wiacznik zaptonu w pozycje ,wytgczony” (OFF).
W przypadku normalnego uzytkowania:

1. Wytacz podtaczony do gniazda pradu zmiennego odbiornik i wyciggnij wtyczke.

Praca rownoleata

2. Przestaw wiacznik zaptonu w pozycje ,wytaczony” (OFF).

EU30is >
OFF

ol &

EU26i >
OFF

o |
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3. Zamknij zawor paliwa przestawiajgc dzwigienke zaworu w pozycje OFF.

OFF DZWIGIENKA ZAWORU PALIWA

4. W przypadku uzytkowania dwoch generatorow w pracy rownolegtej, po ich wytaczeniu
koniecznie odigcz specjalny kabel ze skrzynkg z gniazdem, taczacy generatory.

SPECJALNY KABEL / SKRZYNKA Z GNIAZDEM DO PRACY ROWNOLEGLEJ
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8. KONSERWACJA

Okresowe przeglady i regulacje sg konieczne, aby utrzymaé agregat w jak najlepszym stanie
technicznym.
Dokonuj przegladow i regulacji zgodnie z informacjami zamieszczonymi w ponizszej tabel
przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Upewnij sie, ze silnik jest wylaczony zanim rozpoczniesz jakiekolwiek dziatania serwisowe

czy naprawy. Wyeliminuje to niektére potencjalne zagrozenia:

e Zatrucie tlenkiem wegla, bedacym sktadnikiem spalin. Upewnij sie, ze gdziekolwiek
uruchamiasz silnik, zapewniona jest wiasciwa wentylacja.

e Oparzenia spowodowane kontaktem z goracymi czesciami. Po zatrzymaniu agregatu
pozwdl, aby silnik i uktad wydechowy ostygty.

e Obrazenia spowodowane kontaktem z wirujagcymi elementami. Nie uruchamiaj silnika
dopoki instrukcja obstugi wyraznie na to nie wskazuje.

Ttumik rozgrzewa sie do wysokich temperatur w czasie pracy i pozostaje goracy jeszcze

przez jaki$ czas po zatrzymaniu silnika. Uwazaj, aby nie dotkna¢ ttumika, gdy jest jeszcze

goracy. Wystudz silnik przed podjeciem dziatan serwisowych.

Do przegladow uzywaj wytacznie oryginalnych czesci zamiennych Honda lub ich wysokiej
jakosci zamiennikéw. Niewtasciwej jakosci czesci moga spowodowaé powazne uszkodzenie
agregatu.

Tabela przegladéw

REGULARNY OKRES '

»p SERWISOWANIA (3) Kazde Plgrw_szy .C0.3 C 0.6 Co rok
CZYNNOSC uruchzomie- miesiac | miesiace | miesigcy | |\ a00
Przeprowadzaj co wskazang ilo$¢ miesiecy nie lub 20 lub 50 lub 100 odz
lub liczbe przepracowanych godzin, w godz. godz. godz. godz.
zaleznosci co nastgpi pierwsze.

Sprawdz °
Olej silnikowy poziom

Wymien o ()

Sprawdz ()
Filtr powietrza Oczysé ® (1)

Wymien @
Filtr sedymentacyjny Oczysc¢ )

Sprawdz - °
Swieca zaptonowa wyreguluj

Wymien ()

Sprawdz - °
Luz zaworowy wyreguluj (2)
Komora spalania Oczysc¢ Po kazdych 500 godzinach (2)
Zbiornik paliwa i filtr Oczysc 9(2)
Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata (W razie potrzeby — wymien) (2)

(1) Te czynnos¢ nalezy wykonywac czesciej, jesli generator pracuje w zapylonym srodowisku.

(2) Te czynnosci powinny by¢ wykonane przez autoryzowany serwis Hondy chyba, ze posiadasz odpowiednig
wiedze techniczng i specjalistyczne narzedzia. Nalezy odnies¢ sie do instrukcji serwisowej Hondy.

(3) W przypadku uzytkowania komercyjnego zapisuj motogodziny pracy w celu doktadnego okreslenia
terminu wykonania przegladu.

*Wymien tylko papierowy wkiad filtra powietrza.
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1. Wymiana oleju silnikowego

Olej silnikowy zlewaj, gdy silnik jest jeszcze ciepty, aby zapewni¢ doktadne osuszenie miski
olejowej.

Otworz i zdejmij klapke serwisowg generatora.

Odkrec korek wlewu oleju silnikowego i wykre¢ srube spustowg oleju, aby zla¢ ole;j.
Zainstaluj srube spustowg oleju i dokre¢ jg doktadnie.

WiIej zalecanego oleju (patrz str. 16) i sprawdz jego poziom po uzupetnieniu.
Whytrzyj wszelkie slady rozlanego oleju z obudowy agregatu.

Zakrec€ korek wlewu oleju silnikowego i zatéz klapke serwisowg generatora.

ogakrwnNE

SRUBA SPUSTOWA OLEJU GORNY POZIOM

KOREK WLEWU
OLEJU SILNIKOWEGO

Jesli miates kontakt ze zuzytym olejem silnikowym, jak najszybciej umyj rece wodg z mydtem.

UWAGA

Prosimy — utylizuj zuzyty olej w sposéb, ktéry nie zagraza srodowisku naturalnemu. Zanie$ go w
szczelnym pojemniku do najblizszej stacji benzynowej lub zaktadu utylizacji odpadow. Nie wyrzucaj
pojemnikow z olejem do smieci i nie wylewaj go do gruntu czy kanalizacji.
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2. Serwisowanie filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika. Aby zapobiec awariom
gaznika, regularnie serwisuj filir powietrza. Jezeli uzywasz generatora w bardzo zapylonym
Srodowisku, sprawdzaj stan i czystos¢ filtra powietrza czes$ciej niz jest to wskazane w tabeli
przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nie uzywaj do czyszczenia wktadu filtra benzyny lub rozpuszczalnikéw o niskim punkcie
zaplonu. Sa one tatwopalne, a w pewnych warunkach wybuchowe.

Nigdy nie uzywaj generatora bez filtra powietrza. Moze to doprowadzi¢ do nagtego zuzycia
silnika.

1. Otworz lewg boczng ostone generatora.

2. Odepnij zatrzaski, zdejmij pokrywe filtra powietrza.

ZATRZASKI

3. Element piankowy:
a. Wyjmij element piankowy z pokrywy filtra

b.

powietrza.
Umyj piankowy element w roztworze
domowego detergentu i cieptej wody,

nastepnie doktadnie wyptucz. Mozesz tez
umy¢ w niepalnym rozpuszczalniku lub
rozpuszczalniku o wysokim punkcie zaptonu.
Pozostaw wktad do catkowitego wyschniecia.
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PIANKOWY WKLAD

POKRYWA FILTRA
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c. Nasgcz wktad piankowy czystym olejem
silnikowym i wycisnij nadmiar oleju. Jesli we
wktadzie pozostanie zbyt duzo oleju, silnik
podczas pierwszego uruchomienia bedzie
dymit.

d. Zainstaluj z powrotem element w pokrywie
filtra.

) ELEMENT PAPIEROWY
4. Element papierowy:

Jesli  wkiad  papierowy filtra  jest
zabrudzony, wymien go na nowy.
Wktadéw papierowych nie nalezy czyscié.

5. Zaldéz z powrotem pokrywe filtra powietrza.
6. Zamknij boczng lewq ostone agregatu. POKRYWA FILTRA POWIETRZA
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3. Serwisowanie osadnikowego filtra paliwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal, nie dopusz-
czaj otwartego ognia ani zrédet iskrzenia w jej poblize.

Filtr zapobiega przedostawaniu sie do gaznika zanieczyszczeh lub wody, ktére mogg znajdowac sie w zbiorni-
ku paliwa. Jesli silnik nie byt uruchamiany przez diugi okres czasu, osadnikowy filtr paliwa powinien zosta¢
oczyszczony.

Przestaw wiacznik zaptonu w pozycje STOP.

Zamknij zawor paliwa (OFF).

Otwoérz lewg boczng ostone agregatu.

Wyjmij pokrywe filtra powietrza i wyjmij papierowy element filtra (patrz str. 44 i 45).

Odtacz przewdd odpowietrzajacy od podstawy filtra powietrza.

Wykre¢ srube 6 mm i dwie nakretki 6 mm, a nastepnie zdemontuj podstawe filtra powietrza.

oulrwNE

PRZEWOD ODPOWIETRZAJACY

SRUBA 6 mm NAKRETKI 6 mm

PODSTAWA FILTRA POWIETRZA
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7.  Wyjmij osadnikowy filtr paliwa, wykrecajac go odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara.

8. Oczys¢ miseczke filtra, gumowy pierscien i filtr w niepalnym rozpuszczalniku lub rozpuszczalni-
ku o wysokim punkcie zaptonu.

9. Ztbéz z powrotem wszystkie elementy filtra. Doktadnie dokreé.

10. Zainstaluj podstawe filtra powietrza i podtacz przewdd odpowietrzajacy do podstawy filtra.

11. Zamontuj wkfad papierowy i pokrywe filtra powietrza.

12. Zamknij i zatrzasnij lewg boczng ostone agregatu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Po zainstalowaniu filtra osadnikowego upewnij sie, ze jest doktadnie dokrecony. Sprawdz czy
na pewno nie ma wyciekéw paliwa oraz czy teren wokét nie jest zalany paliwem, zanim uru-
chomisz silnik.

{ éa@ FILTR

- GUMOWY
PIERSCIEN

MISECZKA FILTRA
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4. Serwisowanie swiecy zaptonowej

Zalecane swieca zaptonowa: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie silnika odlegto$¢ miedzy elektrodami Swiecy zaptonowej musi
by¢ prawidtowo ustawiona, a same elektrody muszg by¢ wolne od wszelkich nalotéw czy nagaru.

1. Otworz lewg boczng ostone agregatu.
2. Poluzuj srube ostony i zdemontuj ostone serwisowg swiecy zaptonowe;j.

OSEONA SERWISOWA SWIECY ZAPLONOWEJ]

SRUBA OSEONY

3. Zdejmij fajke Swiecy.
4. Doktadnie oczys¢ gniazdo swiecy zaptonowej z wszelkich zanieczyszczen.
5. Za pomoca klucza do swiec wykre¢ swiece zaptonowa.

KLUCZ DO SWIEC ZAPLONOWYCH UCHWYT DO KLUCZA

FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ
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8.
9.

10.
11.

Wizualnie sprawdz stan swiecy zaptonowej. Jesli izolator swiecy jest pekniety, obtupany lub
uszkodzony, wymien swiece na nowg. Oczys¢ Swiece druciang szczotka, jesli ma by¢ ponownie
uzyta.
Przy pomocy szczelinomierza sprawdz odlegtos¢ pomiedzy elektrodami swiecy.
Jesli wymagana jest regulacja odstepu, ostroznie dognij lub odegnij boczng elektrode.
Prawidtowa odlegto$¢ powinna wynosic:

0,7 -0,8 mm

SZCZELINA MIEDZY ELEKTRODAMI

0.7 0.8 mm
(0.028 —0.031 in)

Recznie wkre¢ ostroznie swiece w gniazdo tak, aby nie przekreci¢ gwintu.

Za pomocg klucza do $wiec dokre¢ jeszcze o 1/2 obrotu w celu docisniecia podktadki. Jesli
montujesz Swiece uzywang wystarczy dokrecenie kluczem o 1/8 do 1/4 obrotu.

Zatbéz z powrotem ostone serwisowg Swiecy i dokre¢ srube jg mocujaca.

Zamknij lewg boczng ostone agregatu.

Swieca zaptonowa musi byé dokladnie dokrecona. Niedokladnie wkrecona s$wieca
nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
agregatu.

Nigdy nie uzywaj swiecy zaptonowej o niewlasciwych parametrach.
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5. Wymiana bezpiecznika
(tylko EU30is)

Jesli przepali sie bezpiecznik, rozrusznik nie bedzie dziatat, dopoki bezpiecznik nie zostanie wymie-
niony na nowy.

1. Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje OFF (wytgczony).
2. Woykrec cztery nakretki 6 mm i zdejmij frontowg pokrywe.

POKRYWA FRONTOWA

NAKRETKI 6 mm

3.  Wyjmij obudowe bezpiecznikdw i wymieh przepalony bezpiecznik na nowy.
Specyfikacja bezpiecznika: 5 A

POKRYWA OBUDOWY BEZPIECZNIKA

o Jesli przepalanie bezpiecznika zdarza sie czesto, okresl, znajdz i napraw problem przed
dalszym uzytkowaniem agregatu.

e Nigdy nie uzywaj bezpiecznika o innych parametrach niz zalecane. Moze to spowodowa¢
powazne uszkodzenie uktadu elektrycznego lub nawet doprowadzi¢ do pozaru.
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6.

Demontaz / montaz akumulatora

(tylko EU30is)

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza wybuchowe opary: jesli dojdzie do ich zaptonu eksplozja moze
spowodowaé¢ powazne obrazenia lub utrate wzroku. Podczas tadowania akumulatora za-
pewnij odpowiednig wentylacje pomieszczenia.

ZAGROZENIE CHEMICZNE: elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy. Kontakt kwasu
z oczami lub skérg, nawet prze ubranie moze spowodowa¢ powazne poparzenia. Zaktadaj
ostone twarzy oraz ubranie ochronne.

Trzymaj zrédta otwartego ognia i iskier z dala, nie pal w poblizu akumulatora.

ANTIDOTUM: Jesli elektrolit dostanie sie¢ do oczu, przemywaj je obficie ciepta woda przez
co najmniej 15 minut i natychmiast zadzwon po lekarza.

ZATRUCIE: Elektrolit jest trucizna.
ANTIDOTUM
- Zewnetrznie: przeptucz obficie woda.

- Wewnetrznie: Wypij bardzo duzg ilos¢ wody lub mleka. Nastepnie napij sie¢ mleczka ma-
gnezowego lub oleju silnikowego i natychmiast zadzwon po pomoc lekarska.

TRZYMAJ POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Demontaz:
1. Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje OFF (wytgczony).
2. Wykre¢ cztery nakretki 6 mm i zdejmij frontowg pokrywe (patrz str. 50).
3. Odepnij opaske podtrzymujagcg akumulator.
4. QOdtacz kable akumulatora od klem, najpierw od klemy ujemnej (-), w drugiej kolejnosci od klemy
dodatniej (+).
OPASKA
PODTRZYMUJACA
AKUMULATOR
KLEMA DODATNIA (+)
AKUMULATORA
KLEMA UJEMNA (-)
AKUMULATORA
GUMA
AKUMULATORA
5.  Wyjmij akumulator i zdejmij gume akumulatora z podstawki akumulatora.
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Montaz:

1. Upewnij sie, ze wtacznik zaptonu znajduje sie w pozycji OFF (wytaczony).

2. Podiacz przewdd dodatni (+) do dodatniej (+) klemy akumulatora, nastepnie ujemny (-) przewéd do ujem-
nej (-) klemy akumulatora. Doktadnie dokre¢ $ruby i nakretki.

3. Zapnij opaske mocujacq akumulator.

4. Zaldz frontowa pokrywe i dokre¢ cztery nakretki 6 mm.

Podczas odtaczania przewodow akumulatora upewnij sie, ze kabel ujemny (-) jest odtaczany
jako pierwszy. Podczas podiaczania, jako pierwszy podiaczaj kabel dodatni (+), a jako drugi
kabel ujemny (-). Nigdy nie odlaczaj/podtaczaj kabli w odwrotnej kolejnosci, poniewaz moze
to spowodowac¢ zwarcie, gdy narzedzie dotknie klemy akumulatora.

Ten symbol na akumulatorze oznacza, ze produkt nim oznaczony nie moze by¢ traktowany
jako zwykty odpad komunalny.

UWAGA

Nieprawidtowa utylizacja akumulatora jest szkodliwa dla srodowiska naturalnego oraz ludzkiego
zdrowia.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy odnosnie utylizacji akumulatoréw.
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9. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Aby unikng¢ rozlania paliwa podczas transportu, agregat powinien by¢ ustawiony w normalnej
pozycji pracy, z wigcznikiem zaptonu ustawionym w pozycji ,wytaczony” (OFF).
Zawor paliwa powinien by¢ zamkniety (OFF).

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Podczas transportu generatora:

¢ Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

o Nie uzywaj generatora umieszczonego w pojezdzie. Przed uruchomieniem agregatu
wyjmij go z pojazdu i uruchom w dobrze wentylowanym miejscu.

e Nie pozostawiaj generatora w zamknietym pojezdzie w miejscu wystawionym na
dzialanie silnego promieniowania stonecznego. Silne promieniowanie stoneczne
dziatajace przez wiele godzin spowoduje parowanie benzyny, co moze by¢ przyczyna
eksplozji.

¢ Nie transportuj generatora po wyboistej drodze przez dlugi okres czasu. Jesli musisz
przetransportowac agregat po trudnej nawierzchni, najpierw spusé¢ paliwo.

UWAGA

Podczas przenoszenia agregatu, trzymaj za czes¢ specjalnie do tego przeznaczong (zacieniowane
fragmenty na ponizszym rysunku).

Zgodnie z EUROPEJSKA NORMA EN 12601: 2010
Agregat pradotworczy o wadze ok. 140 kg powinien by¢ przenoszony przez co hajmniej 4 osoby.

ELEMENT DO TRZYMANIA PODCZAS PRZENOSZENIA
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Przed magazynowaniem generatora przez dtuzszy czas:

1. Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym bedziesz magazynowat generator jest wolne od
zanieczyszczen i nadmiernej wilgoci.

2. Zlej paliwo.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunkach wybuchowa. Wykonuj ponizsze
czynnosci w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, przy wytaczonym silniku. Nie pal i nie
dopuszczaj otwartego ogniai iskier do miejsca, w ktorym zlewasz paliwo.

a. Otworz lewg boczng ostone agregatu.

b. Otworz zawor paliwa (ON) i poluzuj
Srube spustowg paliwa z gaznika. Zlej
paliwo z gaznika i zbiornika paliwa do
odpowiedniego pojemnika.

c. Dokre¢ sSrube spustowg gaznika,
zamknij zawor paliwa (OFF) i zamknij
lewg boczng ostone agregatu.

SPUSTOWA

3. Raz w miesigcu nataduj akumulator (tylko EU30is).

4. Dokonaj wymiany oleju silnikowego.

5. Wykre¢ Swiece zaptonowg i wlej do cylindra ok. tyzke czystego oleju silnikowego. Przekrec
kilkukrotnie watem korbowym silnika w celu rozprowadzenia oleju po sciankach cylindra. Wkrec¢
Swiece zaptonowa.

6. Powoli pociagnij linke rozrusznika recznego do wyczucia oporu. W tym potozeniu ttok znajduje
sie w goérnym potozeniu i oba zawory ssacy i wydechowy znajdujg sie w pozycji zamknietej.
Magazynowanie silnika w taki sposéb zabezpieczy go przed dziataniem koroz;ji.

RACZKA STARTERA
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10. USUWANIE USTEREK

Silnika nie mozna uruchomi¢:

NIE
Czy jest paliwo w zbiorniku? » Napetnij zbiornik paliwa
TAK
\ 4
Czy wigcznik zaptonu ustawiony jest w NIE o Przestaw wigcznik zaptonu
pozycji ON? " do pozycji ON

l TAK

NIE
Czy zawor paliwa jest otwarty? > Otworz zawoér paliwa
TAK
A\ 4
Czy jest wystarczajgcy poziom oleju sil- . .
y) y niko{/?eé]/oe? ) NIE > Dolej zalecanego oleju (str. 16)
TAK
. v . NIE Oczys¢, wyreguluj szczeling miedzy
Czy swieca zaptonowa jest w dobrym > Y o
: elektrodami, osusz. Jedli trzeba wy-
stanie? o
mien na nowg (str.48)
TAK
NIE R
Czy paliwo dociera do gajnika’? w OCZYéC osadnikowy filtr paliwa (str. 46)
TAK
v Aby sprawdzi¢:
Jesli nadal nie mozna uruchomi¢ silnika,| 1) Zamknij zawor paliwa i
skontaktuj sie z autoryzowanym serwi- poluzuj Srube spustowg
sem Honda gaznika.

2) Otworz zawor paliwa.
Paliwo powinno wyptywac
z otworu spustowego.
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Nie dziata urzadzenie podiaczone do agregatu:

Czy bezpiecznik obwodu pradu zmiennego NIE | Wiacz bezpiecznik obwodu
jest wlkaczony? (poza typem U) " pradu zmiennego.
TAK
\ 4
Czy zielona lampka kontrolna zasilania
swieci sie?
NIE
A\ 4
TAK Czy lampka ostrzegawcza NIE »|Skontaktuj sig z autoryzowanym
przecigzenia swieci sie? serwisem Honda
TAK
A\ 4 A\ 4 B
Sprawdz czy podtaczony odbiornik BRAK DEFEKTOW . | Skontaktuj sie z autoryzowanym

nie jest uszkodzony

A

serwisem Honda

e Wymien podigczony
odbiornik pradu.

e Zabierz odbiornik do
naprawy

SA DEFEKTY
Brak pradu w gniezdzie pradu statego:
Czy bezpiecznik gniazda pradu statego NIE -
jest wcisniety? e
TAK

Wecisnij bezpiecznik gniazda
pradu statego
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11. DANE TECHNICZNE

WYMIARY | WAGA

Model EU26i
Kod opisowy EZGE
. (Stacjonarny) 658 mm
Dtugosé .
(Na kotkach) 658 mm
. (Stacjonarny) 447 mm
Szerokos¢ -
(Na kotkach) 482 mm
. (Stacjonarny) 558 mm
Wysokos¢ -
(Na kotkach) 570 mm
Sucha masa (Stacjonarny) 53,7 kg
(cigzar) (Na kétkach) 55,9 kg
SILNIK
Model GX160
Typ 4-suwowy, gorno-zaworowy, 1-cylindrowy
Pojemnosé 163 cm®
Srednica x skok 68,0 x 45,0 mm
Sprezanie 85:1

Obroty silnika

2500 - 3800 obr/min
(3500 — 3800 obr/min przy wytaczonym trybie
ECO)

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu Tranzystorowy
llo$¢ oleju w silniku 0,537
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 13,0 ¢

Swieca zaptonowa

BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)

GENERATOR
Model EU26i
Typ F, G, GW, B

Napiecie znamionowe 230V

o Czestotliwosé znamionowa 50 Hz
XVgJSC'e Natezenie znamionowe 10,5A
Moc znamionowa 2,4 kKVA
Moc maksymalna 2,6 kVA

Wyijscie pradu statego

Tylko tadowanie akumulatora typu
samochodowego 12V, 10A
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HALAS

Model EU 26i
Typ F, G, GW, B

Poziom cisnienia akustycznego na
stanowisku pracy (2006/42/EC)

Microphone point

CONTROL i
PANEL

73 dB (A)

1.60 m

Niepewno$¢ pomiarowa 2dB (A) -

Zmierzony poziom mocy akustycznej

(2000/14/EC, 2005/88/EC) 88 dB (A) i
Niepewno$¢ pomiarowa - -
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 90 dB (A)

(2000/14/EC, 2005/88/EC)

.podane cyfry sg poziomami emisji i niekoniecznie sg bezpiecznymi poziomami pracy. Istnieje
wspotzaleznosé pomiedzy emisjg, a poziomem ekspozycji, dlatego tez poziom emisji nie moze by¢
jedyng dang okreslajacg czy niezbedne sg dodatkowe zabezpieczenia. Czynnikami, ktére wptywaja
na aktualny poziom ekspozycji pracownika, sg m.in. charakterystyka pomieszczenia roboczego, in-
ne zrodta hatasu, ich liczba i naktadanie sie sgsiadujacych proceséw oraz czas ekspozycji na hatas.
Dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju. Niemniej ta informacja po-
zwoli uzytkownikowi urzadzenia dokonac lepszej oceny zagrozenia i ryzyka”.

UWAGA

Do specyfikacji urzadzenia mogq by¢ wprowadzane zmiany bez wczesniejszego powiadomienia i
bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.
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WYMIARY | WAGA

Model EU30is
Kod opisowy EZGF
L. (Stacjonarny) 658 mm
Dtugosc -
(Na kotkach) 658 mm
. (Stacjonarny) 447 mm
Szerokos¢ -
(Na kotkach) 482 mm
. (Stacjonarny) 558 mm
Wysokos¢ -
(Na kotkach) 570 mm
Sucha masa (Stacjonarny) 59,0 kg
(cigzar) (Na kotkach) 61,2 kg
SILNIK
Model GX200
Typ 4-suwowy, gérno-zaworowy, 1-cylindrowy
Pojemnos¢ 196 cm®
Srednica x skok 68,0 x 54,0 mm
Sprezanie 85:1

Obroty silnika

2500 - 3800 obr/min
(3500 — 3800 obr/min przy wytaczonym trybie
ECO)

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu Tranzystorowy
llo$¢ oleju w silniku 0,557
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 13,0

Swieca zaptonowa

BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)

Akumulator 12V 8,6 Ah/10 HR
GENERATOR
Model EU30is
Typ F, G, GW, B U

Napiecie znamionowe 230V 240V

Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz
Wyjscie Natezenie znamionowe 12,2 A 11,7 A
AC ki : :

Moc znamionowa 2,8 kVA

Moc maksymalna 3,0 kVA

Wyjscie pradu statego

Tylko fadowanie akumulatora typu
samochodowego 12V, 10A
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HALAS

Model EU 30is
Typ F, G, GW, B U
Poziom cisnienia akustycznego
(2006/42/EC)
Microphone point
coNTROL | ¥
PANEL
74 dB (A) -
1.60 m
Niepewnos¢ pomiarowa 2dB (A) -
Zmierzony poziom mocy akustycznej i
(2000/14/EC, 2005/88/EC) 89 dB (A)
Niepewnos¢ pomiarowa - -
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 91 dB (A) i
(2000/14/EC, 2005/88/EC)

.podane cyfry sg poziomami emisji i niekoniecznie sg bezpiecznymi poziomami pracy. Istnieje
wspotzaleznosé pomiedzy emisjg a poziomem ekspozycji, dlatego tez poziom emisji nie moze byé
jedyng dang okreslajaca czy niezbedne sg dodatkowe zabezpieczenia. Czynnikami, ktore wptywajq
na aktualny poziom ekspozycji pracownika, sg m.in. charakterystyka pomieszczenia roboczego, in-
ne zrodta hatasu, ich liczba i naktadanie sie sgsiadujacych proceséw oraz czas ekspozycji na hatas.
Dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju. Niemniej ta informacja po-
zwoli uzytkownikowi urzadzenia dokonac lepszej oceny zagrozenia i ryzyka”.

UWAGA

Do specyfikacji urzadzenia mogq by¢ wprowadzane zmiany bez wczesniejszego powiadomienia i
bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.
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12. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

INDEX
(wewnatrz tylnej oktadki oryginatu)
BUZ26I: G, GWV, B, F oottt e et e e e e e s st b e e e e e e e s s e e eeeeeas

BUBO0IS: G, GW, B, F ..ttt ettt e e e e e e e s bbb et e e e e e e s et e reeee e e e e aaans
L0 wW-3
Symbol Nazwa czesci Oznaczenie kolorow:
ACCP bezpiecznik obwodu AC Bl czarny

ACNF filtr antyzakioceniowy AC Y oMy

ACOR gniazda wyjsciowe AC Bu niebieski

BAT akumulator G Zielony

Chw uzwojenie fadowania R czerwony

CPB uktad panelu sterowania w biaty

CPG uziemienie panelu sterowania Br brazowy

DCD dioda pradu statego Lg jasno zielony
DCNF filtr antyzaktdceniowy pradu statego Gr szary

DCCP zabezpieczenie pradu statego Lb jasno niebieski
DCW uzwojenie pradu statego 0] pomaranczowy
DCOR gniazda wyjsciowe pradu statego P rézowy
EcoSw wiacznik ekonomicznego trybu pracy

EgB blok silnika

EgG uziemienie silnika

ESw wiacznik zaptonu

FrB rama generatora

Fu bezpiecznik

GeB uktad generatora

GT zacisk uziemienia

IgC cewka zaptonowa

Igu uktad zaptonowy

U uktad inwertera

MW uzwojenie gtéwne

OLSw czujnik niskiego poziomu oleju

OAL wskaznik alarmu olejowego

ol lampka ostrzegawcza przecigzenia

PL lampka kontrolna zasilania (zielona)

POR gniazdo pracy rownolegtej

REG regulator

SW uzwojenie posrednie

SP Swieca zaptonowa

StM silnik rozrusznika

StpM silnik krokowy

StR przekaznik startera
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POLACZENIA PRZELACZNIKOW

WLEACZNIK ZAPLONU

EU26i

IG E

OFF O——0

ON

EU30is

|G E [BAT ST | FS | G
OFF O——=0 o——0
ON

START O—1°0
ECOTHROTTLE SWITCH

~ ——— | R/W | R/Y | ECOTHROTTLE

ON OO OFF

OFF ON
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GNIAZDA

TYP KSZTALT WTYCZKA
L BOLEC UZIEMIAJACY
G, GW ! | ﬁ!
|
BOLEC UZIEMIAJACY
A
@.Eﬂ/
B T
BOLEC UZIEMIAJACY
F K__d-/
N
q] |
BOLEC UZIEMIAJACY
; %fﬁb
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LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej tele-
fonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844

ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (Ttumaczenie zawartosci)

Deklaracja Zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania nastepu-
jacych Dyrektyw:

e Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
o Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/EC
e Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC — 2005/88/EC

2. Opis urzadzenia
a) Ogolny opis Agregat pradotworczy

b) Funkcja wytwarzanie energii elektrycznej
c) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

3. Producent
Honda Motor Co., Ltd.
2-2-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, JAPONIA

4. Autoryzowany przedstawiciel
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIA

5. Zastosowane normy zharmonizowane | 6. Pozostate standardy i specyfikacje
EN 12601:2010 -

7. Dyrektywa hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej: *1

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej: *1

c) Parametr hatasu: *1

d) Procedura oceny zgodnosci: ANEKS VI

e) Jednostka Notyfikowana: VINCOTTE Environment

Jan Olieslagerslaan 35
B-1800 Vilvoorde BELGIA

8. Wykonano w: Aalst, BELGIA

Data:
Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd. Aalst Office

*1 patrz strona z danymi technicznymi

68



	AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY
	EU26i / EU30is
	INSTRUKCJA OBSŁUGI

	INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH
	( Umiejscowienie znaku CE i oznaczenia głośności

	OPIS ELEMENTÓW GENERATORA
	SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM
	URUCHAMIANIE SILNIKA
	Modyfikacja gaźnika do pracy na dużych wysokościach

	UŻYTKOWANIE AGREGATU
	ZATRZYMYWANIE SILNIKA
	KONSERWACJA
	TRANSPORT I MAGAZYNOWANIE
	USUWANIE USTEREK
	DANE TECHNICZNE
	SCHEMATY ELEKTRYCZNE
	POŁĄCZENIA PRZEŁĄCZNIKÓW
	GNIAZDA

	LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTÓW SERWISOWYCH
	DEKLARACJA ZGODNOŚCI WE (Tłumaczenie zawartości)

